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—# 8
BOWENXEE(ICHIC
— SN EHEETEC(CID BO—
K % & A*

6. #IEMA, MEE REHA

(1) Mom what did you bring that book
I didn’t want to be read to
out of up for?
2w —, MATERIDPHRATRLLK
WA AP OTRIEDS 7
(2) A. He thinks of his home more than
of his wife,.
i, BSADZELXDD, RO L
B RITIRET B
B. He thinks of his home more
than his wife.
?
(3) . This is the sort of English
up with which I will not put.
RIE, TOXS REFERERTHHOTRIR.

FOEET L HGE, BHE - BRA2RSY, £OEE
DERALXBR LTS, FTHHEFBRILORIL D D
T, B, BEDRBLALERHLVOTRVWDVD
Hn, —IEAD—Fx 2T Y, McMorbie @ “Eng-
lish Idioms: How to Use Them” |}, A 322 H,
Index 27 Hddpb. —HEFXThix HHTHREL,
B FraE v AlE L C, HWEERT > 2D ThH
5.

EEo 36, ZoEHBWHT, (1) 1 Nurn-
berg® NIFF LI, EHRCERIALBHATHT L)
EROTETSREARBRRICALRWE, BRax 2T
WAHFHDORD S5, (2)13, KEMAEEROFDOIES,
FLT, (3) 11 Gowers W2 X%, 70D Winston
CHURCHILL DEI¥ETH 5.

ZOBEMBC 0, RIANBIHARFLOLE
b, HHEGRE, BER, Bk, HAEHEEDOERCHIE
ERTOK, RHBED JiBFAZELZE, £ LTH
w, BIEMAL B, MAR, IlBiAs, HOLRED
Beiatbihs b, FBRE»DTRD & o LHERH
TEPRDIPEWRIMEENDZETHAD. Tihbb, XA
(1)D read to~ (~REXH L THALEIES), read
out of~ (~HHETe), KRO(2)D think of~ (~o
EEREZD, RORED) MEiEOHT, —J, (1)
o what for (faf#g) &, (3)o put up with (Fig3

* BB BEETE (KR KWK Dr. Eng.

B, BATH) 7, L b3EE (ideomatic phrase)
EHEh ABREDBITH 5.
FREOMEFAZ, BARFEOT =4 ~DI5KbDTH
LM, X EMEHLOT, BATHD, flzE, read
out of (=read from) % read #t4 out of L &2 %
&, “HAEBRAHTH KigoTLES L, read in (%

FHSTB) KL T, read into & MR D, H
f#4 %>, read on (I “FAKLT B THH, LLTC

think of i L C, think about ¥ “fJ& 7 &2 5”7
T, FREFOERIES.

ROT, TOBOREFL, a, ¥T, FHEEROW
T, ELWboxf#5 2 EHHHIRT, R, b, TFIC
LIk, BkYThB. X (2—B) 13t D
BUWHIT, . more than DRD of EWINTW5B
LETehs, Eioid, w. his wife OROBGET (Z0BE
2, BBEE O does) AFHEF IR TVHLETH N T,
BHRNLLEbOTLES. Tihbb, 1. K2okb,
(A DRHR e BRI THSHL, v OB EIL, “F
JEASRDI L EEZTLEN, £V FDhrnToL
WL EZTWA.” &, Chut #ir s BERMBEIENR
Bicls., ED, ®m. i, TOTETE, & HHER
RAfREC, EMRETHSEFHA THLTEsn bigh—
FHATEHN LT &%\ —, BIEEREMHRCTRRT
B, BUEWIROTHH. AHE 7o of © HEE
2, BHEIISKMaL a0t LT, ROkl & e
U,

oo CEEEERE 7oV D1y, what for L put up
with ¢, what for ®FH1%, “FIDO7dE=>MH” LH
FRT X\ SRS, put up with & E7ch, Hix
2350 put up (Longmann Dictionary of Contempo-
rary English 23, 1. raise (Ex#HJ %), 2. put
in apublic place (&R%EBT5), ®EDELT, 15
BOEW®NTRLCHD.) © with HFL &ied X
A TRRIET S Kieboh, EAKE, VL,
Ly OREBERLS, 2 bhrbRLDOTHS. HbIk
BEERKE»DARCHE 2 b, BARE»DEAL
EY N AN

T, FkoMIRCER SRR, “We suggest
you use ideomatic English.” &, # 5 &\ 5 E T
4\ A%, editorial comment f}¥ TEDOTE ot 547
P REBBLOFHTNE DTN 5. THI, Erek
Dk, oFh, [FAKELOEERZES>TI DTS,
oL eI LB X.] LOFEKRT, BECE, B
¢}, torelate DI v iz, put up with iz LFD
TWBHDTHS. (I L, put up with 1, FXEFTLE
1= formal word o status ¥ EH L 7L XE 2V D
T, FIEREMRSCIE BB TER.) SO th o
D, SERHT, FRHEDOFRENE evolution % #17C
ETVAREBXEEL LTCVBHE DR EDTUL, BElk

— 173 —



520 ® L W B 72 4
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AFRBRTRLONLRADE L, 5 05 big
words—— J b E’ﬁ?%ﬁklﬂih‘ qzﬁéi:%%§%XP§§L NE RPN
HBEDIE, HELEFH\ G IE 2
ﬁ%f,L5k%ﬂ,ﬁm®@m®iﬁﬁﬁm~Wfﬁ
YHREINTBL5EENTEDOTHD.

CHIBELT, ZofoEE ) 57 o, phrasal verbs
& Lot waikd “FEENSH DT, o colloqui-
al /o5 %" © nuance O LW Ty, b
DERDE L LIARTRAT, hvo& & Ui status & 4
2ESETLEE DD, Pz, EAKHEESHTH
% Mcmillan Publishing D#EHEFO AR, “hbw
two-word verbs & FRCF, %30 BhEA & £ < FBCELD
Wo 2 EHBBLTNBD. X, T 132 5o
MEFFIRBE 723, 401 doo=v b ) —RIREL (A,
502 30 FEFHRSOC S X< fHbhbd o, T
6% %% informal 3E), Zh bAoA B ShT
JE%. put up with BIE# U CHIE 2T hE -

put across sep cause (an idea or suggestion) to

be understood or accepted
put away sep store : put in its proper place
put off sep postpone
put out sep extinguish ; inconvenience
(someone)
put up sep preserve (food in sealed
containers) ; receive as an overnight guest
put up with+obj tolerate
2, MEeofRER, ER1NEHhoTL E2% two-word
verbs & L CGEITRTWS. ZDR, put off & put
out 13, FHERMHTIC S, BICE < Hhh Tl 5
THBH. (LT sep ZrBEBEROELK.)
ZZTHEETANER, ZhbOBFEDOHROFIEFILE
EIhLEDTNT, FEFAE LT T W 78 o
b, R#ET ER UL b hidis by — 2
ﬁ%%_&f%é.mxu,ﬁf$%ﬁmbru5gt
<
slow down (inseparable, F7ci> b (BRI ME) ©

i3,
The car slowed down down the street.

—Hx, BRI T(RC 5D0HTELNLDE)
BEL. —
slow up (separable, F7cht MBEANHELE) i
b,

He slowed the car up up the street.
— i, WEBHI2TE 5 BFERDO KL E)
WE L. — _
L, down FO¥ up 13# 93K X% (ZEH® up, down
i, Fol, EvRoOBCIEL, “@cmoT + #
DEEDKDTRDOLFF). bbhHA, Al awkward
T BTN E i/ {, Up the street, the car

slowed down. &2, &5 —TENNETHL.

K, FEFHCL, WIERRTH LB DRRWEX T
WV, ETDHERNTOLENDLHD, —HXADHYK
b, ZH5HELOTHDLDTRIENES S D, —EDB|H
()&, ThicdTaRHELT, COADE
BT REHI TN LOIREE DI EF b D THD. 4
IZ(3) Tk, =@ put up with & \5 BEHHTF 1 3 =
ﬁﬁf,?&b%lmwmwkf,ﬁ5®ﬁﬁﬂf%é
D, %ﬁbhﬁuﬁzmﬁof By CRE
Dh, Fowler) —##-4c lAKET, EL\V K
5532t Er I‘ohé, Churchill —¥ftD A 7e
DTH5.

O D E, BRKEE, BrrofiFenBEscEn
Ao, BB A SRRSO CE T b e &
EFTLHVEHIN DMK Eh D% 5 0 EHERE 8
LUCEERELTIE, I LWEECHRIKERTtE %
L 5ok, HEBREE TV D00, BROBEFCR
DTELT D, ThudUikbitvEEE LTS
DTH5D.

THhEDID T2, RADHKRERSTE 572, i
LWEWEIL, BILWBGELY 5 7 51, Zodr ol
Fric, RVWEH % create LTT o, FhyESEL
TLEDRBETTOLHS. L, CoTEET N
i, COEDEIEL, BAETIEETY, BEALN
colloquialism PO THWENG, “SEL” fok\3 k )
b, KT BUHCEDTLE S &5 a4 2
HHZ LR DFEY, EENCZOFETTELR TR
i, rhizh cfl—rhncE sm, T DINIL
HRHMATILIDIRNIES 5 —. B8, FhibEEET
Ebh s &, BARE, B R#EORT cRrRh T
WORXD, EAMOLIC I OBORERE S L, +
L VAN o TLE 5 07,

FRCER AL, EFEL 5 ok, FRREROEE,
DE D AEXIMERE, ELCTiREL, 57 VEE, &k
T7 IV ABBIOT LS5 THok, Bk, WHE, +
U CRHERIIN SR D 1o b D EBSE L UCRIE 5 1 o
. XORAWEDT, FIBEFANO LB LT, FH
nuance 723235 0D LA OTL ¥ 5 HEOHEIH L,
KFECECCHGET 5 D EH T, Lo put off, put
out “T/¥, %°IL b postpone, extinguish w{FEDOC, MW
ZFBET AT E 5 DR, PHEER SR CR ST
BETILGORDORERTH 5.
¥ & 08
(1) BHEEMTRSCTY, BEOHZHIL, FLEL
phrasal verbs % ideomatic expressions % fE>T Eh
ISRV 2L, b NERZWERRONT,
D phrase 7p b expression 7t b A3, informal ¢yt 7c
W ERFEND D L.

(2) HEDRWHIZ, KFEARCELE, oL
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FoERFEbRicHAR V. EFEERNESBR L, ©
D FDSEIDVET B LR A T

(3) FhTh referee RNELEVHE DT TCELD,
S OTRAN I\ ¢ “Read the last chapter of Profes-
sor Potter’ s 'Our Language®, and appreciate that
your having to read my un-English English is a
part of your price of your having not to learn this
awfully amorphous lingo/ ”

X Bk
1) H. W. FowLer: A Dictionary of Modern Eng-

lish Usage, 2nd ed. (1965) [Oxford University
Press]

2) Sir E. Gowers: The Complete Plain Words
(1971) [Penguin Books Ltd.]

3) RFHEA: gL, 67 (1981), p. 200

4) M. NUrserG: Questions You Always Wanted
to Ask about English (1972) [Pocket Books,
New York]

5) The Key to English Series: Two-Word Verbs
(1964) [Macmillan Publishing Co., Inc., New
York]

6) S. Porrer: Our Language (1966) [Penguin
Books Ltd.]

[BRETTh, FrEemnwRich LTHTTAR,
FHEBCKC LI ENTTh, PHLO5KE D
FTehHn T [FoBOLHHE) TTR, &
TAESLTTh, “TTR” X “bFThh 37
HERTHDOTLI ). FEELTWAEK AR TT
hh, £ FDY 5 L EHRLDONT W&
I REVET. BT h, FTLDOTRTHED
T+, BEREL, BXRE Ly, BIHE  AxE
BB E LT TR, 2 hF LVEDFIRIL2ETT
R, E5300F50EL kB EH5TT ]

[Z DAV TTTh, HYORREIAL A>T
RicvwE B3] TBEEREEE LT TtTh, 20
“CHhIEER OTTh, FALEKDPEELTIRR
AREANIHEEY CTh, BT2068HH LED
TIRVWBEDOTTR, DLV AIEVOTHTTh, BR
—A—ADTThR, BETHENRER ik FRT
Th, FERTHIDHENLICELZTEDHLITHY &
3.

[SE¥RBFLRKEOEBITTR, —2FLA W
WEBWET. (25T R, R TR, TN

—3a 7 &
« 2 ?V\]%ﬁ\;&i&A&*ttL\’ et 5L\O7"\:%é”:vc~?m’ H’%
TY RIERH a5k 5E35, ChaiE—oERTHS RN

¥3, H5—2oDTTh, B L\ LEFLULTT
R, BHDETABCHEN S HFOR B % TF
h, BHKFHERLTHIHERC LD EBET.
D, TH VOB LEHLEDT LF —12
ISR BELSTRYET.) FREDYY T
R, AbhAWbWLERY EFAEESCTTR, £
7z you know %% %1% CT4h, EFEOLEFRADL
TR, EBREELO TR 32, £H, £2<HU
TTh, RRTHHEBI LT THY FT.] [KEE
Tth, BHEeOTCL TR, TARER VL E R
A. BEDO “TTR BEEOESTTR, SAMEE
BabFTHH ETH, HEVLSLELZOTHEHE
LW o sbd . [T h, #E TF
h, HHbZ ORI DO T0ED TR ETTR,
ORLTELZ L2 TR, EfFRLWILEL
T TR, ¥HIEFBRCOEL TS Th bH %
T A5 HEREABERY AL ISWELE.
[CoRERMNTTR, TTEREEWS ZETTTR,
ForrbichiEeBoTtkn £9.]
(FRTEREBE TR SRR
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